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Summary

In the 7th year of (the reign of ) king Parthivé[ndradhipativarman] who took the head of
the Pandya (king), the assembly of [Uttaraméru-cha]turvédimangalam declared some
lands of the temple of Kurukshétra at that village tax-free, on receiving piirvacharam
from a certain Ammatti Sirrambalavan of Perumpattanam in Pattana-nadu. The
temple of Kuruksheétra has been already referred to in No. 160 above.

Edition

<1> (svasti $ri) [||] pantiyanaiyt talaiykonta kopartthi(v)e [6+]<2> [7+] yantu Ela-
vatu kaliytrkottattu tan(kd)rru [4+]<3> [7+] turvvetimankalattu perunkuri sab-
haiyom E [5+]<4)> ka{l}lar §ri;g?<k>uruksetrattu perumanatikalukku nan [8+]<5>
sabhaiyom pattananattu perumpattanattu I [6+]<6) yana Ammatti cirrampalavan



pakkal piirvvacaran kontu<7) Iraiyilicci kututta nilamavatu vayiramekavatiyin<{8>
vatakku pannirantan kannarru (U)ttarameruvatiyin merkku

Translation by Krishna Sastri 1920

Hail ! Prosperity ! In the 7th year of (the reign of ) king Parthivé[ndradhipativarman],
who took the head of the Pandya (king), (this is) [the writing] of us (the members) of
the great assembly of [Uttaraméru-chalturvédimangalam in its own subdivision in
Kaliylir-kottam. The following is the land which we (the members) of the assembly
gave tax-free to the lord of (the temple of ) Kurukshétra of our village after receiving
piirvacharam from Ammatti Sirrambalavan . . . . of Perumpattanam in Pattana-nadu .
............... west of (the path called) Uttaraméru-vadi in the twelfth kannaru, north
of (the path called) Vayiraméga-vadi. .......

Commentary

{8> merkku. The record stops here.

Bibliography

Digital edition of SII 3.183 by Krishna Sastri 1920 converted to DHARMA conventions
by Emmanuel Francis.

Primary

[S11] Krishna Sastri, H. 1920. South-Indian inscriptions. Volume III: Miscellaneous inscriptions
from the Tamil country. Part I1I: Inscriptions of Aditya I, Parantaka I, Madiraikonda, Rajake-
sarivarman, Parantaka II, Uttama-Chola, Parthivendravarman and Aditya-Karikala and the
Tiruvalangadu plates of Rajendra-Chola I. South Indian Inscriptions 3.3. Madras: Govern-
ment Press. Pages 360-361, item 183.



	Summary
	Edition
	Translation by Krishna Sastri 1920
	Commentary
	Bibliography
	Primary


